OPCIONES PARA DESHACERSE DE SUS JERINGAS Y AGUJAS

r
Los siguientes sitios Household Hazardous Waste (HHW) aceptan jeringas y agujas U na gu la pa ra
generadas por usted mismo en los contenedores apropiados. Los contenedores estan
deshacerse de

disponibles en los siguientes lugares:

SAN BERNARDINO, CA 92408 JOSHUA TREE, CA 92252
San Bernardino International Airport West of Transportation/Flood Control Bldg. ° °
2824 East ‘W’ Street 62499 Twentynine Palms Highway ] g
Lunes — Viernes, 9AM a 4PM 3er Sabado, 9AM a 1PM S u S e rl n as
°

ONTARIO, CA 91761 APPLE VALLEY, CA 92308
1430 South Cucamonga Avenue 22411 Highway 18 y agu ] as
Viernes & Sabado, 9AM a 2PM ler & 3er Sabado, 10AM a 2PM
BIG BEAR LAKE, CA 92315 BARSTOW, CA 92311
Public Service Yard City of Barstow Corporation Yard
42040 Garstin Drive 900 South Avenue ‘H’ . .
Sébado, 9AM a 2PM Sabado, 9AM a 2PM Protéjase a usted... a su familia
HESPERIA, CA 92340

e X VICTORVILLE, CA 92392 3
Hesperia Fire Station e Bt o A sus mascotas... y a los demas

17443 Lemon Street .
IE f D Knoll D IL L c P
Martes & Jueves, 9AM a 1PM T ne it By Opciones para deshacerse de sus jeringas y

Sabado, 9AM a 3PM .
agujas sanamente

La instalacion siguiente acepta jeringas y agujas generadas por usted mismo en los
contenedores apropiados de todos los residentes del Condado de San Bernardino, también
ofrece contenedores de reemplazo:

San Bernardino County Public Health Lab  (909) 383-3000
799 East Rialto Avenue, San Bernardino, Lunes — Viernes, 8AM a 5PM

LLAME AL 1-800-OILY CAT (645-9228) PARA PONERSE AL
CORRIENTE DE COMO DESHACERSE DE SUS JERINGAS Y AGUJAS.

También disponible son opciones de disposicion para
residentes dentro de los limites de Ciudad siguientes:

Ciudad de Fontana ............. (909) 350-6789
Ciudad de Rancho Cucamonga. . . . . . (909) 919-2635
Ciudad de Redlands . ........... (909) 798-7600
Ciudad de Rialto. . . ............ (909) 820-2657
Ciudad de Upland. . .. .......... (909) 931-4180
Contactos para residentes de otros Condados:
Condado de Riverside . . ... ...... (800) 304-2226
Condado de Los Angeles. . ....... (800) 988-6942

Condado de Orange ............ (714) 834-4000
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DESHACERSE DE SUS JERINGAS Y AGUJAS

En efecto desde Septiembre 1, 2008, la ley estatal
prohibe tirar jeringas y agujas en la basura o en -
contenedores reciclables. Todas las agujas y jeringas M “F—}.

deben ser tratadas como si estuvieran contaminadas con W
- »yg »>

alguna enfermedad. Esto significa que si alguien se llegara
a pinchar con una aguja ellos podrian ser infectados con
una enfermedad. Si esto ocurriera, esta persona necesitarfa intensa ayuda medica,
por si acaso contrajo una enfermedad contagiosa o mortal. Usted tiene el poder
de prevenir estos accidentes que pasen. Simplemente ponga sus jeringas y agujas
en los contenedores apropiados. No ponga en riesgo a otros cuando usted tiene
otras alternativas.

¢{POR QUE LAS JERINGAS Y AGUJAS

PUEDEN SER PELIGROSAS?

Porque pueden lastimar y enfermar a otras personas. Pueden regar gérmenes y
virus que pueden contraer hepatitis o el sida. También pueden dafar las maquinas
de reciclo. Si alguien se llegara a pinchar con una de estas agujas ellos deberan
ser examinados por el virus del SIDA o hepatitis por afos.

4 )
Para prevenir que alguien se llegue a pinchar con las agujas en la casa, y
proteger la basura y empleados de los lugares de reciclables, NO haga lo
siguiente:

NO deje las jeringas o agujas regadas en la casa o a lejos de casa.

NO tire la jeringas o agujas en los botes de reciclaje (basura regular).
NO las tire en los escusados piiblicos.

NO ponga las jeringas o agujas en contenedores de plastico que sean de leche,
jugo, cloro o de refresco.

NO tocar las jeringas o agujas de nadie mas.

NO revolver ningfin otro instrumentos médicos de metal o plastico ni cosas que se
requieran para la curacion o tratar alguna herida o enfermedad tal como gasas,
algodon, pastillas.

Para deshacerse de sus jeringas y agujas correctamente, HAGA lo siguiente:

* USE los contenedores apropiados para jeringas y agujas.
* SELLE BIEN la tapadera del contenedor

* CONSULTE con su programa H.H.W. para la locaciéon mas
cercana donde aceptan jeringas y agujas.

e Para mas informacion o preguntas como deshacerse de sus jeringas

o agujas, PREGUNTE a su programa H.H.W. mas cercano.

J

COMO EMPAQUETAR SUS JERINGAS O AGUJAS

La manera requerida y correcta para empaquetar sus jeringas
y agujas es en los contenedores rojos o trasparentes. Estos
contenedores estan disefiados de un plastico grueso y duro para
evitar que alguien se pinché y la tapadera una ves cerrada se
sella y ya no se puede abrir. Cuando el contenedor se llene a 3/4
de su capacidad se considera lleno.

TRANSPORTANDO JERINGAS O AGUJAS

No se le olvide que deshacerse de sus jeringas y agujas apropiadamente es muy
importante. No importa donde se encuentre. Nunca tire sus Jeringas o agujas en
la basura, hoteles, tiendas o bafos piblicos.

Este preparado — Cuando viaje siempre pregunte si tienen un sitio para
deshacerse de sus jeringas o agujas apropiadamente. Si, no esta seguro(a) que
tengan un sitio o una manera como deshacerse de sus jeringas, asegtirese de
comprar un contenedor lo suficiente grande que le valla a durar hasta que se
pueda deshacerse de sus jeringas y agujas apropiadamente.

Los contenedores se pueden comprar en su tienda locales mas cercana:
Walgreens ¢ Wal-Mart ¢ Rite Aid < Target con farmacia

Considere usar el método “Devolucion por Correo” para la manera correcta de
desechar sus agujas y jeringas. Los contenedores para devoluciéon por correo
pueden ser comprados por Internet. Las siguientes direcciones son de algunos
lugares que han sido aprobadas por el Departamento de Salud Publica de
California y trabajan con el programa de “Devolucion por Correo” (habrd una
tarifa incluida).

EnviroMed Safety & Compliance
(877) 340-2430
www.enviromedinc.com

Sharps Compliance, Inc.
SCI Mail Sharps Disposal System
(800) 772-5657

www.sharpsinc.com
GRP & Associates

(800) 207-0976
www.sharpsdisposal.com

Stericycle, Inc.
(800) 355-8773 or (800) 527-0666
www.stericycle.com

1 SHARPS 1

| SHARPS DISPOSAL Medasend, Inc.
1"‘ L SYSTEM"

(800) 200-3581
www.medasend.com




